Fir David und Ozan gibt es kein schlechtes Wetter. Auch beim schlimmsten There’s no such thing as bad weather for David and Ozan. They play

Regen spielen sie im Freien. David hopst vergniigt in den Pfiitzen herum. outside even when it's pouring down rain. David jumps happily in the puddles.
,Mal sehen, ob ich das Wasser rausspritzen kann.“ ,Wie denn, wenn es immer “Let's see if | can splash all the water out.” “How are you going to do that
weiter regnet? Aber vielleicht kann Rosi uns helfen®, lacht Ozan, und zeigt auf when it's still raining? Hey, maybe Rosie can help us,” Ozan laughs and
den Hund von Frau Mayer. Der wedelt neugierig mit dem Schwanz. David points to Mrs. Mayer’s dog. Rosie wags her tail in curiosity. David can't
traut seinen Augen nicht: Rosi tragt wahrhaftig eine Regenjacke! believe his eyes: Rosie is actually wearing a rain jacket!

G isti lirm Jeans Regenhose Regenjacke Kappe Halstuch

rubber boots umbrella jeans rain pants raincoat cap bandana



